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Predvidena uporaba

Udarni klju¢ STANLEY FATMAX SFMCF940 je zasnovan
za udarno pritrjevanje. Naprava je namenjena ljubiteljskim in
poklicnim uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja
Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
A navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varmostnih opozoril so lahko
elektricni Sok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo
uporabo.

Pojem "elektricno orodje", ki smo ga uporabili v varnostnih
opozorilih, se nanasa na elektri¢no orodje za priklop

na elektricno omrezje (s priklju¢nim kablom) in na elektri¢no
orodje na baterijski pogon (brez priklju¢nega kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriénega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmoéja. Ce vas motijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vti€ev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektrinega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektriéno orodje poveca nevarnost elektricnega
Soka.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro¢ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
PoSkodovani kabli ali zavozlani kabli povecujejo tveganje
elektriénega udara.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba kabla, primernega za uporabo

na prostem, zmanjSuje nevarnost elektricnega udara.
Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite stikalo na diferencni tok (RCD).
Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD) zmanjSuje
nevarnost elektricnega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna oc€ala. Varovalna oprema, kot so zascitne
maske proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zacita
sluha zmanjSujejo ob uporabi telesne poSkodbe.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Pazite, da lasje, oblacila in rokavice
ne pridejo v blizino gibljivih delov. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.
Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro€a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroéi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Ustrezno elektriéno orodje bo nalogo
opravilo bolje in varneje v kategoriji, za katero je bilo
zasnovano.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
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mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.
lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite

baterijo pred kakr$nokoli nastavitvijo orodja, menjavo

opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega orodja
po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.
Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste baterij, lahko povzro€i nevarnost poZara, ¢e ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzrogi nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite

proc od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
baterije lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekogine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
zdravnika. Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko povzroci
drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte paketa baterij ali orodja, ki sta
poskodovani ali spremenjeni. Poskodovane ali
spremenjene baterije lahko povzrogijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledi¢no telesne podkodbe.

Ne izpostavljajte paketa baterij ali orodja ognju ali
visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektricnega orodja.

Nikoli ne servisirajte poSkodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le proizvajalec ali pooblas¢eni
prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A

L4

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila za kljuce
in udarne kljuce.

Med opravljanjem del, kjer se lahko vijak ipd. dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drzite

za izolirano povrsino. Ce se z vijaki dotaknete Zice

pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzrogi elektricni udar.
Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroci nevarnost telesnih poSkodb in/ali materialne
Skode.

Varnost drugih ljudi

+ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fizicnimi Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izku$en; ali
znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti,
ki niso vkljuéene v navedena varnostna opozorila. Do teh
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tveganj lahko pride zaradi zlorabe, podalj$ane uporabe itd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje

sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.
Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora

ocena izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljucno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuCeno,
in ¢as, ko je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:
% Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
po$kodb morate natanéno prebrati navodila

za uporabo.

Ne glejte v delovno lucko.

Dodatni varnostni ukrepi za baterije in polnilnike (niso

prilozeni orodju)

Baterije

+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.
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4 Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodju.

+ Ko odstranjujete odsluZene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

‘?\ Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo

za polnjenje baterije, ki je priloZena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo. Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se
ne polnijo.

PoSkodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran, zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektriCna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plos¢ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilne enote z navadnim
napajalnim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali poobla$éeni serviser podjetia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

Ta naprava vklju€uje nekatere naslednje funkcije ali vse.
Sprozilo za spreminjanje hitrosti
Gumb za nadzor vrtenja naprej/inazaj
Nastavek

Glavni rocaj

Gumb za sprostitev baterije

Paket baterij

Delovna lu¢

Zaporni obro¢

Stikalo za izbiro hitrosti

© N W =

Sestavljanje
Opozorilo! Pred sestavljanjem odstranite baterijo iz naprave.
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Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko baterija
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod

10 °C ali ve€ kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju

je okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je

temperatura celice baterije pod priblizno 10 °C ali nad 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

polniti, ko se temperatura celice ustrezno dvigne, ali pade.

Pomnite: Za optimalno delovanije in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred vstavljanjem paketa baterij (6), priklopite polnilnik
(12) v primerno vtiénico.

¢ Zelena lucka polnjenja (12a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuije, da se je polnjenje zacelo.

+ Konec polnjenja oznaCuje zelena lucka za polnjenje (12a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (6) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(12).

¢ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mogno skraj$ana, e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

Ny
' Polnjenje:
4| | utripajoti zeleni LED
7
Z, Popolnoma napolnjena:
A zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocega/ * s
mrzlega paketa:
utripajoCi zeleni LED
rdeci LED sveti neprekinjeno 17 A

Pomnite: ZdruZljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni
pokvarjenega paketa baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lu¢ka na polnilniku ne bo zasvetila.

Pomnite: TeZava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik opozarja na teZzavo, ga skupaj z baterijo odnesite

na poobla$¢eni servisni center v testiranje.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preve¢ topla ali preve¢
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vrociimrzli paket
baterij, zeleni LED (12a) bo svetil utripajoce, rdeci led (12b)
pa bo svetil neprekinjeno, ter odloZi polnjenje, dokler baterija
ne doseZe ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

Baterija ima signalno lu¢ko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro dolocite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (6a)
lahko zlahka dologite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,

Namescanje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije

se prepricajte, da je gumb za zapahnitev, ki onemogoca
nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

¢ Paket baterij (6) vstavite v orodje tako, da se glasno
zaskogi, kot je prikazano na sliki C. Prepricajte se, ali je
paket baterij nameS¢en pravilno in je popolnoma zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

+ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (5), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Priponka za pas (izbirna oprema) (sl. E, F)

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih poskodb
postavite gumb za naprej/nazaj v zaklenjeni polozaj ali
izkljucite orodje in vzemite akumulator iz orodja pred zacetkom
nastavitev ali demontaze/montaze prikljuckov in pribora.
Nehoteni zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
uporabljajte priponko za pas (11) LE za obeSanje orodja

z delovnega pasu. Priponke za pas (11) med uporabo NE
uporabljajte za privezovanije ali varovanje orodja na osebo ali
predmet. NE obeSajte orodja nad visino glave in ne obeSajte
predmetov s pasu z orodjem.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
mora biti vijak (10), ki pritrjuje priponko za pas, trdno privit.
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Pomnite: Ko pritrjujete ali menjujete priponko na pasu

(11), uporabite izkljuéno priloZeni vijak (10). Poskrbite, da
boste vijak privili trdno. Priponko za pas (11) lahko pritrdite
na katerokoli stran orodja samo s pomocjo priloZzenega vijaka
(10), da jo prilagodite za uporabo levi¢arjem ali desni¢arjem.
Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.
Priponko za pas lahko premaknete tako, da odstranite
pritrdilni vijak (10), nato priponko (11) prestavite na drugo
stran. Poskrbite, da boste vijak privili trdno (10).

Pomnite: Na voljo so razli¢ni kavlji za stenske timice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obiS¢ite naso spletno stran www.
stanley.eu/3.

Nastavek (sl. G)

Opozorilo! Uporabljajte samo opremo za udarno vijacenje.

Oprema, ki ni udarna, se lahko zlomi in povzro¢i nevarnost.

Pred uporabo preverite pribor in se prepricajte, ali ni

polomljen.

Opozorilo! Pred uporabo preglejte nastavke, zaporne zatice

in zaporne obroCe. Manjkajoce ali poskodovane elemente je

treba zamenjati pred uporabo.

¢ Orodje zaklenite, tako da premaknete drsno stikalo
za naprej/nazaj (2) v sredinski polozaj.

¢ Zanamestitev opreme na zaporni obro¢ nastavka trdno
potisnite opremo na nastavek ( 3 ). Zaporni obro¢ ( 8 )
se stisne in omogoci, da pribor zdrsne na nakovalo. Ko
je oprema nameS¢&ena, ustvarja zaporni obro¢ pritisk in
pomaga zagotavljati obra¢anje opreme.

¢ Zaodstranitev opreme primite opremo in jo mocni
snemite.

Izbirnik hitrosti (slika H)

To orodje ima izbirnik hitrosti (9), ki omogoca, da izberete eno
od treh hitrosti. Nacin izberite glede na vrsto dela in nadzirajte

hitrost orodja s sprozilnim stikalom za spreminjanje hitrosti (1).

¢ Hitrost 1 0-450 vrtlj./min.
¢ Hitrost 2 0-1200 vrtlj./min.
¢ Hitrost 3 0-2000 vrtlj./min.

Va$e udarno orodje proizvaja nasledniji najvecje vrednosti
navora:

Hitrost Izhodni navor

Hitrost 1 100 Ft Lbs/130 Nm
Hitrost 2 300 Ft Lbs/400 Nm
Hitrost 3 700 Ft Lbs/950 Nm

Pomnite: Izhodni navor je odvisen od izbrane hitrosti,
najviSjega pa zagotavlja nacin Hitrost 3.
Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Izbira smeri vrtenja (sl. )

Za privijanje se mora orodje vrteti v desno smer (v smeri

gibanja urinega kazalca). Za odvijanje se mora vrteti v levo

smer (v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca).

4 Zaizbiro vrtenja naprej pomaknite stikalo za smer
delovanja naprej/inazaj (2) v levo.

¢ Zaizbiro vrtenja v smeri nazaj potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj na desno.

¢ Zazapahnitev orodja premaknite drsno stikalo za naprej/
nazaj na sredinski polozaj.

Uporaba

¢ Postavite pribor na glavo vijaka. Orodje naj bo usmerjeno
naravnost na vijak.

¢ Pritisnite sproZilo za spreminjanje hitrosti ( 1) za zacetek
postopka. Izpustite sproZilo za spreminjanje hitrosti,
da zaustavite delovanje orodja. Vedno preverite navor
z navornim klju¢em, saj na navor privijanja vplivajo Stevilni
dejavniki, med njimi:

+ Napetost: Nizka napetost, ki je posledica
izpraznjene baterije, zniza navor za privijanje.

+ Velikost opreme: uporaba opreme neustrezne
velikosti povzroéi znizanje navora privijanja.

¢ Velikost vijaka: vecji premeri vijakov zahtevajo
obicajno vi§ji navor privijanja. Navor za privijanje se
spreminja tudi glede na dolZino, razred in koeficient
vrtilneganavora.

¢ Vijak: Za zagotovitev pravilnega navora morajo biti
navoji brez sledov rje in drugih necisto€.

¢ Material: Vrsta materiala in povrinske obdelave
materiala vpliva na navor za privijanje.

+ Trajanje privijanja: Dalji ¢asi privijanja povzrocijo
povecanje navora privijanja. Z uporabo dalj$ih
Casov privijanja, kot je priporoceno, lahko pride
do preobremenitve, lu¢enja ali poskodb veznih
elementov.

Delovna lu¢ LED

Delovna lu¢ (7) se aktivira vedno, ko je pritisnjeno sprozilno
stikalo in se bo samodejno izkljucila natanko 20 sekund

po trenutku, ko je bilo stikalo sprosceno. Ce sprozilno stikalo
ostane pritisnjeno, ostane prizgana tudi delovna lu¢.

Pomnite: Delovna lu¢ osvetljuje neposredno delovno povrsino
in je ni mogocCe uporabljati kot zaromet.

Vzdrzevanje

Elektricno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne

nege in rednega €isCenja orodja. Razen rednega ciS¢enja ne
potrebuje polnilnik nobenega vzdrzevanja.

@
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Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZevanja orodja odstranite
baterijo iz orodja. Pred €i§¢enjem izklopite polnilnik iz
elektriénega omreZja.
4 Redno Gistite prezracevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.
4 Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za Ciscenje, ki drgnejo.
¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Varovanje okolja

4

Orodije in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Dodatne informacije najdete na spletni strani
www.2helpU.com.

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Tehni¢ni podatki
SFMCF940
Napetost Ve 18
Hitrost v prostem teku Min-! 450/1200/2000
Udarci UDARCEV/MIN: 0-2600
Najvecji navor
(metoda PTI) Nm 950
Velikost nastavka palci 112
Teza kg 2,70
i SFMCB12
Polnilnik SFMCB11 1SC200 SFMCB14
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Izhodna napetost Ve 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Batei
Napetost Vie 18 18 18 18
Zmogljivost | Ah 15 2,0 4,0 6,0
T Litij- Litij- Litij- Litij-
P ionska jonska jonska ionska
Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841:
raven zvo¢nega tlaka (L,,) 98 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
raven zvocne moci (L) 106 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
Z EN 62841:
udarno privijanje vijakov (ah) 14,1 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava o skladnosti

Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

UK
CA

Akumulatorski udarni klju¢ SFMCF940

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehni¢ni podatki« v skladu z:

Zakonodaja Dobava strojev (Varnost), 2008;. 2008/1597
(v najnovejSi razli¢ici), EN 62841-1:2015 + AC:2015
+A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).

Predpis o omejitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

Karl Evans

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Zdruzeno kraljestvo

30. 11. 2022




Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorski udarni klju¢ SFMCF940

STANLEY FATMAX izjavlja, da so ti izdelki opisani pod EN
62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES, 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY
FATMAX na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.
Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnijih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

e J.
Fizeid ﬁ‘gﬂm
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
30. 11. 2022

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav clanic Evropske unije in

na prostem evropskem trgovinskem obmocju ter Zdruzenem
kraljestvu.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX predloZiti
prodajalcu ali pooblaséenemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi STANLEY FATMAX izdelek, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

Va$ STANLEY FATMAX SFMCF940 udarni klju¢ projektiran
je za udarno pricvrs¢ivanje. Ovaj je uredaj predviden
za profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Opcéa sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektriéni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektriéni
alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektriéni alat
napajan baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni i mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika¢. Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektricnim alatima. Neizmijenjeni
prikljucci i odgovarajuce utiénice smanjuju rizik od
strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je pove¢an.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f.  Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD
sklopke smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektrinog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljuen dovodi

do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim okolnostima.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje praSine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i uvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u isklju€eni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.




Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektriénog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuiju rizik od
nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olak§ava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoekivanim situacijama.

Upotreba i €uvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili poZar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku
pomo¢. Tekucina iz baterije moZze uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.
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Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZze oStetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje odrzavanije sigurnosti upotrebe elektriénog
alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
Servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A

L4

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za kljuceve i udarne kljuceve.

Elektricni alat drzite isklju¢ivo za izolirane rukohvate
dok radite na mjestima na kojima bi vijak mogao do¢i
u kontakt sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju kontakta
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti

na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.
Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje

bilo kojih postupaka pomo¢u ovog alata koji nisu opisani
u ovom prirucniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede ifili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢

Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuéujui i djecu ni osoba

s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ovi rizici
mogu se pojaviti uslijed zlouporabe, produljene uporabe itd.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni
obuhvaéaju:

Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih

dijelova.

Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica

ili dodatne opreme.
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¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija

moze se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin

upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

Sto je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Ne gledajte u radnu svjetiljku.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace (nisu
isporucene uz alat)

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte priruénik s uputama.

Baterije

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

'
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Ne pokuSavajte puniti o$tecene baterije.

Punjaci

¢ Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu. Ne pokuSavajte puniti baterije koje
za to nisu predvidene.

Odmah zamijenite oSte¢ene kabele.
Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punja¢.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

O

@ Prije upotrebe pro€itajte priruénik s uputama.

* & o o

Punjac je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreZe naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikacem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
Regulator brzine

Gumb za rad naprijed/natrag
Osnova

Glavni rukohvat

Tipka za oslobadanje baterije
Akumulatorska baterija
Radno svjetlo

Osiguravajuéi prsten

Bira¢ brzine

© o N RE W=

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja izvadite bateriju iz alata.

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom. Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.

i
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Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
celija ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C. Bateriju treba
ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e automatski zapoceti

s punjenjem kada se ¢elija zagrije ili ohladi.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (12) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu utinicu
prije umetanja baterije (6).

¢ Zelena lampica punjenja (12a) neprekidno e treperiti, Sto
znadi da je punjenje zapocelo.

+ Dovretak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetljenjem
zelene lampice punjenja (12a). Baterija (6) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostauviti
u punjacu (12).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

<« 7
' Punjenje:
A Zelena LED isprekidana
<
g
Z, Potpuno napunjeno:
A Zelena LED stalna
Odgoda u slu¢aju vruce/ Ny
hladne baterije:
Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna 7

Napomena: Kompatibilni punjaci ne¢e puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako $to ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrZavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kad punjac detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previse
hladan, automatski zapo€inje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (12a) treperit ¢e isprekidano, dok
¢e crvena LED (12b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje

sve dok akumulator ne postigne odgovarajuéu temperaturu.
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Punja¢ zatim automatski zapoéinje s punjenjem. Ova funkcija
osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.
Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljucuje pokazivac stanja napunjenosti za brzo

utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (6a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu

na slici B.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.

Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cursto umetnite bateriju (6) u alat tako da zadujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je |i baterija dobro
namjestena i ucvrséena u svom lezitu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

+  Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (5) kao $to je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Remena kuka (opcija pribora) (sl. E, F)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
tipku za rad naprijed/natrag postavite u blokirani poloZaj ili
iskljucite alat i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podeSavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljuivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od teske ozljede,
upotrebljavajte remenu kuku (11) alata SAMO za vje$anje
alata s radnog remena. NE upotrebljavajte remenu kuku (11)
za vezanje ili pri€vrScivanje alata na osobu ili predmet tijiekom
uporabe. NE vjeSajte alat iznad glave i ne vjeSajte predmete
s remene kuke.

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
pobrinite se da je vijak (10) koji pridrzava remenu kuku dobro
ucvrscen.

Napomena: Za pri¢vrs¢ivanie ili zamjenu remene kuke (11)
upotrijebite samo isporuceni vijak (10). Dobro zategnite vijak.
Remena kuka (11) moze se privrstiti s bilo koje strane alata
i samo pomocu isporu¢enog vijka (10) za upotrebu lijevom

ili desnom rukom. Ako kuka uopce nije potrebna, moze

se ukloniti s alata. Da biste uklonili remenu kuku, uklonite
pricvrsni vijak (10) za remenu kuku (11), a zatim ga ponovo
postavite na suprotnu stranu. Dobro zategnite vijak (10).

@
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Napomena: Razli¢ite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
Cuvanja su raspolozive.

Posjetite naSe web-mjesto www.stanley.eu/3 za dodatne
informacije.

Osnova (sl. G)

Upozorenje! Upotrebljavajte iskljucivo udarni pribor.

Pribor koje nije udarnog tipa moze izazvati opasnosti. Prije

uporabe provjerite da na priboru nema pukotina.

Upozorenje! Pregledajte nakovnje i osiguravajuce prstenove

prije uporabe. Dijelovi koji nedostaju ili su oSte¢eni moraju se

zamijeniti prije uporabe.

¢ Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag (2) pomaknite
u sredisnji poloZaj kako biste blokirali alat.

+ Da uklonite pribor na osnovi osiguravajuceg prstena,
¢vrsto pritisnite pribor na osnovu ( 3 ). Osiguravajuci
prsten (8) se komprimira kako bi omogucio klizanje
pribora. Kada ugradite pribor, osiguravaju¢i prsten
primjenjuje pritisak kako bi omogucio drZanje pribora.

4 Da uklonite pribor, uhvatite pribor i Evrsto ga povucite
s alata.

Bira€ brzine (sl. H)

Vas$ alat ima birac brzine (9) koji omogucuje odabir jedne

od triju brzina. Odaberite nain rada na temelju primjene

i upravljanja brzinom alata uz uporabu prekidaca okidaca

za promjenu brzine (1).

¢ Brzina10-450 o/min

¢ Brzina20-1200 o/min

¢ Brzina 3 0-2000 o/min

Ovaj udarni alat moze stvarati sljiede¢e maksimalne vrijednosti
zakretnog momenta:

Brzina Izlazni zakretni moment
Brzina 1 100Ft. Lbs/130 Nm
Brzina 2 300Ft. Lbs/400 Nm
Brzina 3 700Ft. Lbs/950 Nm

Napomena: Izlazni moment ovisi 0 odabranoj brzini,
a najveca je osigurana u Brzina 3.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.

Odabir smjera rotacije (sl. )

Za zatezanje upotrijebite okretanje naprijed (u smjeru kazaljke

na satu). Za otpustanje upotrijebite okretanje natrag (u smjeru

suprotnom od kazaljke na satu).

¢ Zaodabir rotacije prema naprijed klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag (2) potisnite ulijevo.

¢ Zaodabir suprotne rotacije klizni preklopnik za rad

¢ Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad naprijed/
natrag pomaknite u sredidnji polozaj.

Primjena

+ Postavite pribor na glavu ¢avla. Alat drZite poravnat
s vijkom.

4 Pritisnite regulator brzine (1) da biste pokrenuli rad.
Pustite regulator brzine da biste zaustavili rad. Uvijek
provjerite zakretni moment pomocu moment kljuca jer
na moment zatezanja utjecu brojni ¢imbenici, ukljucujuci
sliedece:

+ Napon: Nizak napon, uslijed gotovo ispraznjenog
akumulatora, smanjit ¢e zatezni moment.

4 Velicina pribora: Upotreba pribora nepravilne
veli¢ine prouzrokovat ¢e smanjenje zateznog
momenta.

+ Velicina vijka: Vijci veceg promjera uglavnom
zahtijevaju veci zatezni moment. Zatezni moment
takoder Ce varirati ovisno o duljini, koraku
i koeficijentu momenta.

4 Vijak: Pobrinite se da na navojima ne bude hrde
ili drugih ostataka, kako biste omogucili pravilan
zatezni moment.

+ Materijal: Vrsta materijala i povr$inska obrada
materijala utjecat ¢e na zatezni moment.

¢ Vrijeme pri¢vrséivanja: Dugotrajnije pricvrScivanje
dovodi do pove¢anog zateznog momenta. Uvijanje
koje traje dulje od preporu¢enog vremena moze
uzrokovati preveliko naprezanje, guljenje ili
ostecivanje vijka.

LED radna svjetla

Radno svjetlo (7) aktivira se kada pritisnete prekida¢ okidaca
i automatski se iskljucuje 20 sekundi nakon $to pustite
prekidac okidaca. Ako drzite prekidac okidaca pritisnutim,
radno svjetlo ostaje ukljuceno.

Napomena: Radna svjetla namijenjena su

osvjetljavanju radne povrsine u neposrednoj blizini i nisu
namijenjena osvjetljavanju prostora.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom €iS¢enju. Ovaj punjac ne zahtijeva nikakvo

odrZzavanje osim redovitog ¢is¢enja.

Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite bateriju iz

alata. Punja¢ prije CiS¢enja iskopcajte iz napajanja.

+ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

naprijed/natrag gurnite udesno.



+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po njoj
kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu.

Zastita okolisa

i

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i o€uvanja prirodnih
resursa. ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odvojeno skupljanje. Proizvodi i baterije oznaceni
ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

Tehnicki podaci

SFMCF940
Napon Ve 18
Brzina bez Min 45011200/ 2000
optereéenja
Udarci UPM 0-2600
Maks. moment
(PTI metoda) Nm 950
Veli¢ina osnove in¢a 12
Tezina kg 2,70
- SFMCB12/
Punjaé SFMCB11 $C200 SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SF;JI;:ZBOZ101/ SF;II:ZB:Z(IZI ngn;;iou T
Napon Voe 18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:
Zyucni tlak (L,,) 98 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 106 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN
841:
Udarno zatezanje vijaka (ah) 14,1 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
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Izjava o sukladnosti

(Sigurnosni) propisi o napajanju stroja iz 2008.

UK
CA

BeZi¢ni udarni klju¢ - SFMCF940

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN 62841-1:2015 +
AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ovi su proizvodi u skladu sa sliedecim propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.1.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

Karl Evans

Director — Consumer Power Tools

STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

30.11.2022.




L HRVATSKI g

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Bezitni udarni klju¢ - SFMCF940

STANLEY FATMAX daje izjavu za proizvode opisane
unormama EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
s tvrtkom STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili
pogledajte prilog na kraju priruénika.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju
priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

—te J
Fizrid ﬁ‘gﬂm
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
30.11.2022.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili h _ o )
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj

montaZi. kupca o o
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
Jaméimo da ée navedeni proizvod koji smo isporugili koriStenjem

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne ¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,

upotrebe ukoliko ée se korisnik pridrzavati priloZenih opterecenja o )
uputa o uporabi. ¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
¢ Jaméimo da je za isporuéeni proizvod osigurano _ neovlastenihosoba .
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 2. Dijelovi koji spadaju u potroSni materijal:
7 godina od datuma kupnje. 4 Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista servisiranjem o
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trogku ¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanjaili
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mjesto: Pedat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

+ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$te¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI — AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa STANLEY FATMAX SFMCF940 udarni kljuc je
dizajniran za udarno pricvrS¢ivanje. Ovaj aparat je namenjen
za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate
Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar,
pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe.

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr&eni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju vamice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Prodiranje vode u elekiricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenije ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriScenje elektriénog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajué¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekida¢em koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se

popraviti.



bateriju iz elektriénog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZzara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao Sto su spajalice za papir,
novgiéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni

metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili pozZar.

Pod neodgovaraju¢im uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu

da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Nikad ne servisirajte oStecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili oviaSéenog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A\

L4

Upozorenje! Posebna sigurnosna upozorenja
za kljuceve i udarne kljuceve.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
priteza€ dodirne skrivene vodove. Pritezac koji dodirmne
strujni kabl moze da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.
Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijaine Stete.

Bezbednost drugih osoba

L4

Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujui

i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Ovi rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd. | pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,

izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeéi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

@



¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.
+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.
¢ Slabljenje sluha.
¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moZze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.
Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani slede¢i simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Ne gledajte u radnu lampu.

Dodatna bezbednosna uputstva za baterije i punjace
(nije isporuceno sa alatom)

Baterije
+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita zivotne sredine*.

"X Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

Punjaci

¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu. Ne
pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

Neispravne kablove odmah zamenite.
Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punja¢.

Ne rastavljajte punjac.

O

@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

* & o o

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektri¢na bezbednost

Va$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punjac obi¢nim mreznim utikadem.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlad¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve sledece delove.
Okida¢ sa regulatorom brzine
Dugme za hod napred/nazad
Prihvat

Glavna drska

Dugme za oslobadanje baterije
Punjiva baterija

Radna lampa

Sigurnosni prsten

Selektor brzine

© o N RE W=

Montaza
Upozorenje! Pre montaze izvadite bateriju iz alata.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakoéom. Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 1 ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:
oko 24 °C.




Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

celije ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Bateriju treba staviti

u punjacu, a punjac ¢e automatski nastaviti punjenje kada

se temperatura celije poveca ili smaniji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek

trajanja litjum-jonskih baterija.

¢ Punjac (12) prikljucite u odgovarajucu elektricnu utinicu
pre umetanja baterije (6).

¢ Crvena lampica za punjenje (12a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (12a) (ON). Punjiva baterija (6) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (12).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se Cuvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

' Punjenje:
7

4 Treptanje zelene LED sijalice

¢

Kompletno napunjena:
/ Zelena LED sijalica svetli
=l | konstantno

Odlaganje zbog vruée/hladne
baterije:

Treptanje zelene LED sijalice
Crvena LED sijalica svetli N

-

konstantno s

Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlaS¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vru¢e/hladne
baterije, zelena LED sijalica (12a) treperi naizmeni¢no,

dok crvena LED sijalica (12b) ostaje uklju¢ena konstantno,
odlaZuéi punjenje dok baterija ne postigne odgovaraju¢u

temperaturu. Punja¢ se tada automatski prebacuje u reZim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek
trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokazivac stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikator
punjenja (6a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu

u isklju¢enom stanju da biste spreili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Za instaliranje baterije (sl. C)

+  Utaknite bateriju (6) ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik
kao $to je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija
kompletno utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenije baterije (sl. D)

+ Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (5) kao Sto je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za kai$ (opcionalni dodatak) (sl. E, F)
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, postavite

uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih pode$avanja
ili uklanjanja/postavljanja prikljuc¢aka ili pribora.

Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od liénih povreda,
koristite SAMO kuku za kai$ alata (11) za zakacivanje alata
na radni kai$. NE koristite kuku za kai$ (11) za privezivanje

ili privérs¢ivanje alata na neku osobu ili predmet tokom
upotrebe. NE veSajte alat preko glave ili ne veSajte predmete
na kuku za kais.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, pobrinite se da je zavrtanj (10) koji drzi kuku za kai$
ucvrscen.

Napomena: Kada pricvrScujete ili menjate kuku za kais (11),
koristite samo isporuceni zavrtanj (10). Uverite se da je
zavrtanj ¢vrsto pritegnut. Kuka za kai$ (11) se moZze pricvrstiti
sa bilo koje strane alata pomocu isporu¢enog zavrtnja (10)
radi prilagodavanja levorukim ili desnorukim korisnicima.

Ako ne Zelite da koristite kuku, moZete je skinuti sa alata.

Da biste skinuli kuku za kai$, uklonite zavrtanj (10) koji drzi
kuku za kai$ (11) na mestu, a zatim je ponovo montirajte
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na suprotnoj strani. Uverite se da je zavrtanj Cvrsto pritegnut
(10).

Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanley.eu/3 za vise informacija.

Prihvat (sl. G)

Upozorenje! Koristite samo udarne pribore.

Neudarni pribori se mogu polomiti i izazvati opasna stanja. Pre

kori§¢enja pribora proverite da li na njima postoje naprsline.

Upozorenje! Proverite prihvate i sigurnosni prstene pre

upotrebe. Artikli koji nedostaju ili su oSteceni treba zameniti

pre upotrebe.

¢ Zakljucajte alat pomeranjem klizaca za hod napred/nazad
(2) u sredniji polozaj.

4 Zainstaliranje pribora na prihvatu sa sigurnosnim
prstenom Cvrsto gurnite pribor na prihvat (3). Sigurnosni
prsten (8) se sabija i omoguéava navlacenje pribora.
Nakon instaliranja pribora sigurnosni prsten primenjuje
pritisak i zadrZava pribor u mestu.

¢ Zaskidanje pribora uhvatite ga i évrsto ga skinite.

Selektor brzine (sl. H)

Vas alat je opremljen selektorom brzine (9) koji omoguéava da
izaberete jednu od tri brzina. Odaberite rezim rada na osnovu
primene i kontroliSite brzinu alata pomoc¢u prekidaca

za regulaciju brzine (1).

¢ 1. brzina 0 - 450 o/min

¢ 2.brzina 0 - 1200 o/min

¢ 3.brzina 0 - 2000 o/min

Va$ udarni alat moze da generise slede¢e maksimalne
vrednosti obrtnog momenta:

Brzina Izlazni obrtni moment
1. brzina 100Ft. Lbs / 130 Nm
2. brzina 300Ft. Lbs /400 Nm
3. brzina 700Ft. Lbs /950 Nm

Napomena: Izlazni obrtni moment zavisi od odabrane brzine,
sa najviSom u rezimu rada 3. brzina.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptere€ujte ga.

Biranje smera okretanja (sl. I)

Za pritezanje koristite smer okretanja unapred (u smeru

kazaljke na satu). Za olabavljivanje koristite smer okretanja

unazad (suprotno smeru okretanja kazaljke na satu).

+ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite kliza¢ za hod
napred/nazad (2) na levo.

¢ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite kliza€ za hod
napred/nazad na desno.

¢ Da zakljucate alat, kliza¢ za hod napred/nazad pomerite
u srednji poloZaj.

Upotreba

4 Pribor postavite na glavu zavrtnja za u€vrScivanje. Alat
drZite pravo na zavrtnju za uévri¢ivanje.

+  Pritisnite prekida¢ regulatora brzina (1) za pocetak rada.
Otpustite prekidac regulatora brzine za prekid rada. Uvek
proverite moment pomocu moment kljuca, jer na pritezni
moment utiu razni faktori ukljuéujuci i sledece:

+ Napon: Nizak napon zbog skoro ispraznjene
baterije ¢e smanjiti pritezni moment.

+ \Velicina pribora: Nekoris¢enje pravilne veli¢ine
pribora ¢e smanijiti pritezni moment.

¢ Velic¢ina zavrtnja: Zavrtnji veceg precnika
generalno zahtevaju veci pritezni moment. Pritezni
moment se takode menja u zavisnosti duzine,
kvaliteta i koeficijienta momenta.

4 Zavrtanj: Uverite se da na navojima nema rde
i ostataka kako bi se omogucio pravilan pritezni
moment.

¢ Materijal: Vrsta materijala i povrSinska obrada
materijala ¢e uticati na pritezni moment.

¢ Vreme pritezanja: DuZe vreme pritezanja
dovodi do veceg priteznog momenta. Ako se
primenjuje duze vreme pritezanja od preporucenog,
moze se desiti da se zavrtnji za ucvrscivanje previse
napregnu, iskrzaju ili oStete.

LED radna svetla

Radna lampa (7) se aktivira kada se pritisne prekida¢

za uklju¢ivanje i iskljucivanje, i isklju¢uje se automatski 20
sekundi nakon otpustanja prekidaca. Ako prekida¢ ostaje
pritisnut, onda radno svetlo ostaje upaljeno.

Napomena: Radne lampe sluze za osvetljavanje neposredne
radne povrsine i nisu namenjene da se koristi kao baterijska
lampa.

Odrzavanje

Va8 STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od
pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢iS¢enja. Va$ punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog ¢is¢enja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
alata uklonite bateriju iz alata. Pre ¢i$¢enja iskljucite punja¢
iz struje.
+ Redovno gistite ventilacione otvore na vasem uredaju
i punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
+ Redovno gistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.




+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutranjosti.

Zastita zivotne sredine

:

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
ViSe informacija moZzete na¢i na www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

SFMCF940

Napon Ve 18
Brzina bez opterecenja Min”! 450/1200 /2000
Udari u/min 0- 2600
e
Velic¢ina prihvata in¢a 1/2
Tezina kg 2,70
Punjaé SFMCB11 SIFgIc(;%:JZ SFMCB14
Ulazni napon ' 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Bateis
Napon Voc 18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Il_itijum- Il_itijum- Litijum- I__itijum-

jonska jonska jonska jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:
Zyucni pritisak (L) 98 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 106 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 62841:
Udarno zatezanje pricvrécivaca (ah) 14,1 m/s? odstupanije (K) 1,5
m/s?

Izjava o uskladenosti

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

UK
CA

Akumulatorski udarni klju¢ - SFMCF940
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN 62841-1:2015
+AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi su usaglaseni sa slede¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektriénoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije STANLEY
FATMAX.

Karl Evans

Direktor - potroSacki elektriéni alati
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Velika Britanija

30.11.2022




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Akumulatorski udarni klju¢ - SFMCF940

STANLEY FATMAX izjavljuje da ovi proizvodi opisani pod EN
62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
STANLEY FATMAX sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini
uputstva za upotrebu.

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke

dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije STANLEY
FATMAX.

e J.
Fizrid .ﬁgﬂ%ﬂ/
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
30.11.2022

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzitu

i Velike Britanije.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru.

Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja vazi

1 godinu i lokacije najblizeg ovla¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vasom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawwot STANLEY FATMAX SFMCF940 ynapeH oaBpTysay
€ M3ajHMpaH 3a Nonmpatbe v annukaLum 3a NpuLBpCTyBarbe
co ynap. OBOj ypea e HameHeT 3a NpodecuoHanHm

11 NPUBATHN HENPOMECUOHAIHI KOPUCHULM.

OnwTy 6e36egHOCHU NpeaynpeayBatba npu
KOPUCTEHE Ha €NEKTPUYHM anaTku

A

MpeaynpeayBanse! MpounTajte rv cute mepkm
3a NpeTnasnuMBOCT, ynaTtCTBa, CKULU U TEXHUYKKN
KapaKTepUCTMKM LWITO ke r1 AobueTe Co oBaa
eneKTpUyHa anartka. Henpuapxysare koH
mepkuTe 3a 6€36eHOCT 1 JoMNy HaBeAEHUTE
ynaTtcTBa MoXe Aa AoBeAe A0 eneKTpuyeH yaap,
noxap n/unu ceprosHa nospesa.

CouyBajTe rv cuTe npegynpeayBaka U ynaTcTea 3a
MAHO NnperneayBakse.

TepMUHOT ,eNeKTpiyHa anaTka“ Bo npeaynpedyBatara ce
OAHecyBa Ha BalLaTa enekTpuyHa anatka koja paboTi Ha
cTpyja (npeky kaben), Unu Ha enekTpuyHa anatka koja pabotu
Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1.
a.

BesbeaHocT Ha pabOTHOTO MecTo

OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YNUCTO U JO6PO
ocBeTneHo. peHaTpynaHn v TEMHU MecTa Ce NpuynHa
3a He3roau.

Hemojte pa paGoTtute co enekTpu4HM anatku BO
€KCMIO3UBHM OKPYXyBatba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“ma NpUCyCcTBO Ha 3ananinBu Te4HOCTU, racoBU
WU YeCTUYKW. EJ'IEKTpVI‘-IHVITe anaTtku npoussenysaat
MCKPY LUTO MOXaT da rv 3ananat YeCTu4kuTe unu
vcnapyBarsata.

[pxeTe ru geuarta v NPUCYTHUTE NULIA HacTpaHa
[fopeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBate Ha BHUMaHUETO MOXe Aa Npeau3Buka aa
13ry6ute KoHTpona.

Be3beaHocT op enekTpuyeH yaap

IpuUKNYy4OKOT Ha enekTpMYHaTa anaTka Mopa aa

ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebyBajte
afanTepcku NPUKNYYOLM €O 3a3eMjeHMN eNneKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHu1Te NPUKNYYOLM 1 COOBETHUTE
MPUKIYYHNLM ke TO HamanaT puanKoT Of eNeKTpuYeH
yAap.

W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHun
NOBPLUMHU KaKo LITO Ce LieBKMW, PaAujaTopy, LUNOpeTH
unm dpuxuaepu. Vima sronemMeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO Teno e 3a3eMjeHo.

He rv n3noxyBajte enekTpuyH1TE anaTku Ha fAOXA
UNK BNAXHOCT. HaBneryaweTo Ha BOAa BO €NeKTpuyHa
arnarka ro 3ronemyBa puauKkoT Off eNeKTpUYeH yaap.

f.

YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kabenoT 3a Hocehe, Breyeke
UNK UCKNyYyBakbe Ha enekTpuyHaTta anarka. fipxere
ro kabenoT HacTpaHa o, TONNKHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBMkHM Aenosu. OwTeTeHnTe Unn
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyBaat puUsMKOT Of
eneKTpuYeH yaap.

Kora pa6oTute co enektpuyHa anatka HaaBop,
ynotpebyBajTe npoomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben wto
€ Co0/iBeTeH 3a HafjBopeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT OA ENeKTPUYEH yaap.

Mokornky paboTereTo €O eneKkTpuU4Ha anatka

BO BNaxXHa cpeaHa He MoXe fia ce usberte,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AndepeHuujanHa (FID)
ckrnonka. Ynotpebara Ha 3alwTuTHa AndepeHLmjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3uKOT Of, €NeKTPUYEH
yAap.

NnyHa Ge3benHocT

Bupete npeTnasnuem, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

1 KOpUCTETe NoruKa Kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynotpeOyBajTe enektpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UNK Kora CTe NoA BNujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a Bpeme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fa
AoBefie 0 Cepu3Ha NyHa nospesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3alTmTa 3a oumTe. 3alTUTHaTa Onpema, kako LUTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3raykv CUrypHOCHM 0byBKY,
LUNIEMOBM UMK LUTUTHWLM 33 CAYXOT, ke ro Hamanu 6pojoT
Ha noBpezay Kora ce ynoTpebysa 3a CO0ABETHM paboTHM
YCroBMY.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBak€e Ha anaTkara.
06e36epeTe NpekMHyBa4oT Aa buae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja npuknyYuTe anatkata Ha cTpyja
1nu Ha 6aTepucku nakeT, UNu Npea Aa ja nogurHeTe
UNK NpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NeKTPUYHM anaTkin Co MPCT Ha NpeKUHyBa4oT Unn
MPUKNYYyBakbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMyYeHU anaTkv
MOXe [1a A0Befie A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe v cuTe anaTtku 3a nopecyBame Unu
Kny4eBw npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anatka.
Knyy unn anaTka 3a nofecyBatbe koja € 3akayeHa Ha
POTUPAYKVOT AeN Ha enekTpuyHaTa anaTka MoXe fa
fAoBefe A0 NoBpefa.

He nocerajte npeaanexy. LiBpcTo ctojte Ha

3emjaTa U MMajTe pamHOTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nnofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

Hocete coonBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe rv kocata, obnekara

1 pakaBULMTE HAacTpaHa o NOABWXHUTE AENOBHU.




LLnpokaTa obrieka, HAKUTOT UMK jorraTa koca MoXe fia
Gupat dateHn BO NOABWKHUTE AEMOBN.

ﬂOKOﬂKy Ha anapatuTe NOCTOM MOXHOCT 3a

npuKny4vyBakwe Ha onpema 3a U3BneKyBamwe h.

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buae
npuKNyyeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha npaBTa MOXe [ja ' HaMasnu ONacHoOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajte 3ano3HaBabeTo 3406MeHO CO

4ecTo KopuCTeH:€ Ha anaTkuTe Aa BU AO3BONAT Ad

ce OnywWTUTe U Aa ' MHropupaTe NPUHLMNNUTE 3a
6e36eagHoCT Ha anaTkaTa. HeogroBopHa pabota Moxe
[a npean3BIKa ceproaHa NoBpesa 3a en of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku b.

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHaTa anatka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anarka WTo € COOABeTHA
3a Bawara pabota. CoofgeTHaTa enekTpiuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu paboTata nogobpo 1 nobesdeaHo co

6panHaTa 3a koja WTo 6una ausajHupana. c.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eMeKTpUYHa anatka LUTO He MoXe /Aa Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 M3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKNOT NaKeT 3a eneKkTpUYHaTa

anartka npeg Aa npaBuTe NofecyBaka, MeHyBaTe d.

[AOAATOLM UNK NPeA Aa ja OANOXKUTE eneKTpUYHaTa
anatka. TakBuTe NPeBEHTUBHN 6e36eJHOCHN Mepku
ro HamanyBaaT pU3VKOT 3a CIy4ajHO BKNyuyBakbe Ha
eneKkTpuyHaTa anarka.

Opnarajte r1 eneKTPUYHUTE anaTki WTO He I
ynoTpeGyBaTe HafBOp Of AOCEr Ha AeLaTta U He

[Ao3BoONyBajTe Aa rM ynoTpebysaar nuuia kou He e.

ce 3ano3HaeHu co HMUBHaTa pyHKLMja 1 co OBUE

ynarcTBa. EnexTpuyHuTe anaTku ce onacku Kora co H1B
pakyBaaT HeoGy4eH! KOPUCHULW.

OppxyBajTe M eNeKTPUYHUTE anaTk1 U [LOAATOLN.
MpoBepeTe Aanu NOABWKHUTE AENOBU Ce NOWO f.
nocTaBeHW, 3arnaBeHu UMK OWTETEHM, UMK NOCTOMN

Apyra cocToj6a wro 61 Moxena Aa Brujae Bp3
paboTer-eTo Ha enekTPUYHUTE anatku. [lokonky

eJfleKTpuyHaTa anaTka e owTeTeHa, ogHeceTe ja Ha g.

nonpaeka npea Aa ja ynotpe6ute. MHory Hearoay ce
Mpeau3BMKaHN Nopaau SO0 OAPXKYBaHM ENEeKTPUYHM
anatkm.

OppkyBajTe MM anaTkuTe 3a ceyetbe OCTPU U YUCTHU.
MpaBuHO OAPXKYBAHUTE anaTki 3a CeYerse CO OCTPH
paboBy 3a ceyetbe UMaaT romara LuaHca Aa ce 3arnasar
11 MONECHO Ce ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe rM enekTpUYHUTE anaTku, npuGopoT,
cevunara u cf. Bo CKnag co OBMe ynaTcTea, UMajku
rv BO npepBua paboTHuTe ycnoeu 1 paboTarta Koja
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Tpe6a aa ce 3aBpuwm. YnotpeGara Ha enexkTpudHa
anatka 3a pabota LTo e pasnuyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0Beae [0 onacHa cuTyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a APKEHEe
CYBM, YACTN 1 HeW3BasKaH1 CO Macna U1 MacTy.
Tuarasu paykm v NOBPLUMHY 3a [pXKEke He 403BOMyBaaT
Ge3beaHo pakyBarbe 1 KOHTpona Ha anaTkaTa Bo
HeoYeKyBaHm CUTyaLyI.

Ynotpe6a 1 oapxyBatbe Ha 6aTepuckn anatku
MonHeTe camo co nonHaY Koj € onpeaeneH o cTpaHa
Ha npou3BeayBayoT. [1ofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha baTepucku nakeT Moxe Aa AoBeAe A0 PU3NK Kora
ce ynoTpebyBa co apyr 6atepuckm naket.
YnotpebyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTku camo co
6aTepucku nakeTu Kou ce NoceGHO onpeaeneHu

3a HKB. YnoTpebata Ha 6uno kaksm apyru 6atepucku
nakeTu MoXe fia AoBefe A0 PU3VK Of NOBpesa Unu
noxap.

Kora 6aTtepuck1oT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYry MeTanHu NpeAMeTH Kako

LITO C€: CMOjHULM 3a XapTHja, Napuykm, Kny4yesH,
LajKku, 3aBPTKU UNU APYTU Manu MeTanHu npeamMeTH
KOW MOXaT Aa HanpaBsart cnoj nomery aABata
6aTepucku TepMuHaniu. MpaBeeTo Ha KpaTok Croj
nomery baTepuckuTe TepMUHaNU MOXe fia Npeau3Buka
W13ropeHnLIy unn noxap.

TeuyHocT Moxe Aa 6uae uctpneHa og 6arepujata
nopagy HenpaBsunHa ynotpe6a; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, uCnnakHeTe co
Boga. [lokonky Te4HOCTa fojae BO JONMP CO OuMTE,
noGapajte 1 MeguUMHCKa nomoll. TeyHocTa ucprieHa
o 6atepujata Moxe fia Npeau3Bnka MpUTaLmja unu
13ropeHnLip.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTy unu anaTku WTo

ce owTeTeHn unu Moaudmumpanm. OwTeteHute

nn MoanduLmpanuTe Gatepun MoXe fia nokaxat
HenpenBMANMBO OAHECYBakLE LUITO MOXE fia NPpeansBuka
noxap, eKkcnnoauja unu puank o nospeaa.

He n3noxyBajte GaTepucku nakeTv Unu anaTku Ha
OraH Unu npekymMepHa Temnepatypa. VsnoxeHocta Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe aa npeaumsBuka
ekcnnoauja.

Cnepete ru cuTe ynaTcTBa 3a NONHEH:E U He NONHeTe
ro 6aTepncknOT NakeT UNK anaTkaTa HaABop of
TeMnepaTypHNOT oncer HaBeAeH BO ynaTcTara.
[MonHerEeTO HeMpaBMIHO UMK Ha TeMNepaTypi HaaBop
0f} HaBe[IEHWOT Oncer MOXe Aia ja owwTeTn BaTepujata

11 Aa ro 3ronemm puamMKoT of Noxap.

Cepsuc
BawwTe enexktpuyHu anatku Tpeba ga ru cepucupa
KBanu¢uKyBaHo nuLe koe KOpUCTM CaMO MAEHTUYHU




) VAKEROHCI

pe3epBHM aenoBu. Baka ke Guaete curypHu feka ce
onpxysa be3beaHocTa Ha eNekTpUyHaTa anatka.

b. Hukoraw He cepBucupajTe owTeTeHN GaTepuckm
nakeTu. CepBucoT Ha baTepuckuTe nakeTn Tpeba aa ro
BpLUM CamMo NPOU3BOAUTENOT UMK OBMACTEHNUTE faBaTent
Ha ycnyru.

[lononnuTtennn 6e36egHOCHN NpeaynpeayBata npu
KOPUCTEH:€ Ha eNEKTPUYHU anaTku

MpepynpenyBare! [JononHutenHn 6e36egHOCHM
npeaynpeayBata 3a 0ABPTYBAYM 1 yaapHH
0ABpTYBAYM.
¢ ®akajTe rv eneKTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30NMpPaHUTE NOBPLUMHY 33 ApKEHE, KOora BpLunTe
paboTa npu Koja CBP3yBa4YKMOT eNEeMEHT Moxe
[a fojae BO AONMP €O CKPUEHM Xuum. [Jokonky
3aTBOpaYNTE AONPAT XKWL MOZ HAMoH, Toa MOXe Aa I
A0Befe W3NOXEHUTE MeTanHu eNoBM Of eNekTpuyHaTa
anatka Nof HanoH 1 MoXe /ia NPeau3Brka enekTpuyeH
yaap kaj pakyBavor.
¢ HameHara e onuwana Bo oBa ynaTcTBo 3a ynotpeda.
Ynotpebara Ha 6110 Koja NOMOLLHa onpema unm
A0AATOK, UMW W3BPLLYBAKETO Ha Buno kou paboTy co
0Baa anarka OCBEH OHWe npernopayaHy Bo 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, MoXe Aa NpeanaBika puavKk of MoBpeaa Ha
paKyBa4oT M/UnK OLITETYBakE Ha UMOT.

Be36enHocT Ha apyru nuua

+ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba o cTpaHa
Ha nvua (BKITyyyBajku 1 Aewa) co HamaneHn huaniku,
CETUIHW UMK MEHTaIHM CNOCOBHOCTM, UMK KOW HemaaT
VCKYCTBO 1 3Haete, OCBEH aKko HE M Ce NPYXeH HafA3op
1N ynatcTea 3a ynotpeba Ha anatkarta og CTpaHa Ha
nULe Koe € OArOBOPHO 3a H1BHaTa 6e3beHoCT.

¢ Tpeba ga ce HagrmeayBaar aeliata 3a Aa ce ocurypa
Aeka He Cv urpaat co ypefqorT.

MpeocTaHaTi pusnum

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe Aa ce jaBat

JONOMHUTENHI MPEOCTaHaTV PUSNLIK LUTO HE Ce BKIyYeH BO

npeaynpenysatata. OBre puUsnLM MOXeE fja Npouanesat o

norpeluHa ynotpe6a, npefonra ynotpeba utH. [lypu v ako ce

npuMeHaT cooaBETHUTE npasuna 3a 6e3beaHoCT v ce BoBeae

Be3benHocHa onpema, ofipefieH 0CTaHaTV PU3NLIM He MOXe

pa ce usberHar. Toa ce:

¢ [loBpean npeavasikaHi Nopaan A0 Ha BPTEYKW N
MOABVXHN AENOBN.

¢ [loBpeau npu MeHyBatbe Ha AENOBW, cevnna unm
AoAaToLy.

¢ [loBpeau npeavsBikaHy Nopaan JonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopucTtuTe anatka nogonr nepuog,
0be3beneTe fa NpaBuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBarbe Ha CnyxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE OMACHOCTY NPEAN3BUKAHW Of ANLLEH:E
Ha npas npou3BeaeH of ynotpeGaTa Ha BawwaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, ocobeHo aab, byka
1 vBepula.)

Bubpauuu

[leknapvpaHuTe BPEAHOCTI Ha EMUTUPaHN BMGpaLmn Ko
Ce HaBeleH BO TEXHUYKUTE MoAaToLm 1 feknapaupjata
3a c006pa3HOCT Ce M3MEPeHM BO CKnaj Co CTaHaapaHaTa
meTofa 3a TecTuparbe cnopes EN62841 1 moxat aa ce
KopucTaT 3a cnopedyBate Ha efjHa anatka co pyra.
[leknapupanata BpeHOCT Ha eMUTUpaHV BUOpaLK MOXe
1ICTO TaKa fja Ce KOPUCTY 3a NpenuMUHapHa NpoLieHka Ha
M3MOXEHOCT Ha BuGpaLum.

MpenynpenyBare! BpegHocta Ha emntupanm Bubpavum 3a
BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anatka Moxe Aa
Ce pasnukyBa Of feknapypaHata BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
0f} HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynoTpebysa. HueoTo Ha
BMOpaLi MOXe Aa ce 3ronemu Haf AeknapyupaHoTo HIBO.
Kora ce npoveHyBa n3noxeHocta Ha Bubpauuu 3a ga

ce ogpeaart MepkuTe 3a 6€30eAHOCT Kou v nponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NuLa Kow peoBHO ynotpebysaat
€NEeKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MeCTO, MpoLieHKaTa Ha
M3NOXeEHOCT Ha BMBpaLym Tpeba aa rv 3eme BO NpeaBua
YCMOBWTE M HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa,
BKIyuyBajkv v v cuTe AenoBu of paboTHUOT LUMKITYC, kako
LUTO Ce BpeMutbaTa Kora anatkaTa e UcKiy4eHa, kora

€ BKNyYeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTete co
Hea.

O3Haku Ha anaTkata

CnepHuTe cMBONM Ce MpuKaxaHy Ha anaTkaTta 3aefHo co
LmncpaTa Ha JaTymoT:

HononHuTtenHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a 6aTepum
1 nonHaum (He ce 06e36emeHmn co oBaa anartka)

MpeaynpeayBame! 3a ga ce Hamanu pU3MKOT
07} NOBPeAu, KOPUCHUKOT MOpa Aia ro npouuTa
ynaTcTeoTo 3a pabora.

He rnenajre Bo pabotHata namna.

Barepun

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe fa ja 0TBOpWUTE Nopaau koja
6uno npuimHa.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ HejaocraBajTe Ha MecTa kage TemnepaTypata MOXe fia
HagmuHe 40 °C.

+ T[lonHeTe ja camo npu TemMnepaTypa BO NpocTopujaTa of
10 °C no 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT Koj Ce MCcrnopayysa co
anatkata.
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Mpeaynpenysatse! Mpea cknonysatse, OTCTpaHeTe ja
Barepujata o anatkara.

¢ Kora ce ocnobogysate of batepuute, crefete rm CKnonyBarbe
ynaTcTBaTta kou Ce AafeHu Bo OAnenoT ,3altuta Ha
XMBOTHaTa CpeamnHa“.

¥ - .
"X He ce obuaysajre fa nonHuTe owreteHn Gatepun.  MonHewe Ha 6atepujata (Ckuua A)
batepujata Tpeba aa ce HanonHu npeg npeata ynotpeba

MonHauu Y CeKoralll kora ke Hema 4a Moxe a 06e36eMv J0BOIHO

¢ Kopucrere ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHauy cvna 3a paboTy Kou NPETXOAHO 6une NecHO 3BpLLYBaHN.
caMo 3a nonHete Ha baTepujaTa Ha anaTkata co Koja batepujata Moxe Aa ce 3arpee 3a BpeMe Ha NOMHeHETO; 0Ba
e vcnopavaH. [ipyrute Gatepuu Moxat Aa nykHar, € HOPMarHo W He 3Haum fieka nocTou npobnem.

Npeau3BuKyBajku NOBPefa Ha pakyBayoT v OlWTETyBawE.  [IpepynpedyBake! He ja nonHete GatepujaTa npu
Hukoralu He ce Oﬁl/lﬂyBa]Te [Aa M1 NONHUTe HenonHuBuTE TEMneparypy BO npoc-ropmja—ra MOHUCKM 01 10 °C vnu

Garepuu. nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npu
¢ Ob6e3sbenete HencnpaBHUTe kabnv BegHaL aa bupat nonHete: okony 24 °C.

3aMeHeTH. Hanomena: MonHavoT Hema Aa ja nonHu 6atepujata ako
4 He ro u3noxysajTe nonHa4oT Ha BoJa. Temnepatyparta Ha kenujata e nog 10 °C unm Hag 40 °C.
¢ He ro otBapajTe nonHavor. Batepujata Tpe6a aa ce octaBu BO NOMHAYOT M NOMHAYOT
¢ He 10 YeMKajTe MONHAYOT CO WMIIECTH PEAMETH. asToMaTcku !'(e NoYHe Aa ja NofHW Kora Temnepartypara

Ha Kenujata ke ce 3ronemu Unu Hamanw.
G MornHa4oT € HaMeHeT camo 3a yroTpeba Bo HanomeHa: 3a aa ce ocurypaat MakcumanHu nepgopmaHcy
3aTBOPEH NPoCTOP. 11 BpEMeTpaet-e Ha NUTUYM-joHCKUTe BaTepucku nakeTw,

) LIeNoCHO HanonHeTe ro GaTepuckioT nakeT npef npeata
MpouuTaje ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npeA Aa o ynorpea.

ynoTpebuTe nonavor. ¢ BrnyyeTe ro nonHayot (12) Bo COOABETHA NPUKNyYHULA

npeg Aa ro BMeTHeTe BaTepuckvoT naker (6).

BeabenHocT op enextpuse yaap ¢ 3eneHo cBeTNO 3a nonHekbe (12a) HenpekuHaTo ke

BawwmoT NOMHaY € ABOHO M30NMPaK; 3aToa He Tperka, 03HauyBajkin Aeka NPOLECOT Ha MOMHEHE

[] e noTpe6Ha xuua 3a 3aseMjysare. Cexoral € 3ano4Har.
NpoBepeTe [ani HanoHOT Ha CTPYjHOTO ¢ 3aBPLUETOKOT Ha MOMHEeHETO ke 61ae 03HaueH co Toa
HarojyBar-e OAroBapa Ha HanoHOT KOj LUTO 3eMEHOTO CBETIIO 3a NomHetbe (12a) ke ocTaHe fa
e [leknapupaH Ha nnodkata. Hukoralu He ce CBETU HenpekuHaTo. batepuckvoT nakeT (6) e LienocHo
0bnpyBajTe aa ro 3amMeHnTe NPUKIy4OKOT Ha HaroIHeT ¥ Moxe Aa ce ynotpebysa v Moxe fia ce
MOMHAYoT CO 0BIYEH MPUKITY4OK 3a CTPYja. 0CTaBM Aa CTO BO nonHayor (12).

¢ [lonHete v ucnpasHeTuTe 6atepu BO POK Of eaHa
Hepena. XMBOTHWOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANIoKMTE UCTpa3HeTa.

¢ Axo cTpyjHuOT kaben e olwTeTeH, Mopa Aa 6uae 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UM Ha OBnacTeH
cepsuceH LeHTap Ha STANLEY FATMAX 3a pa ce

nabertie Hecpeka. LED pexumu Ha nonHay
Kapakrepuctuku 7
OBOj yper, “Ma HEKOU 1N CUTE Of, [IOMNy HaBEAEHUTE MonHete: )
KapaKTepuCTUKL. 3eneHo LED cBeTno ceetn

Ykpanano 3a MeHyBatbe Ha bpauHata Han3MeHN4YHO 2

Konye 3a n3bupatse Ha Hacoka Ha pabota 7

Wenyer 7 LlenocHo HamnonHer:

'naBHa payka % 3eneHo LED cseTro ceetn

Konue 3a oTnywratbe Ha 6atepujata < HenpecTaHo

Batepucku nakeT
PabotHo cBeTno
MpcTeHn 3a cauTKyBakse
Cenextop Ha 6p3vHa

© N WN =
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3acToj nopaau Tonna unu
napHa 6atepuja: *
3enero LED cBetno ceeTn
Han3MeHN4HO

LipseHo LED cBetno ceTu 17 <
HenpecTaHo

HanomeHna: Komnatnbunxnot(te) nonHay(u) Hema ga
nonuu(aTt) gedexteH 6atepucky nakeT. MonHaYoT ke nokaxe
HewncnpaseH BaTepucku NakeT co Toa LUTO HeMa fia CBETHE.
HanomeHa: Oa 1cTO Taka Moxe Aa 3Hauu 1 npobrem co
nonHavoT. AKO NONHAYOT ykaxe Ha npobrem, oaHeceTe ro
MoNHavoT 1 6aTepUCKMOT NakeT Ha TECTMPatEe BO OBMACTEH
CEpBUCEH LieHTap.

OcTaBatbe Ha 6aTepujaTa BO MONIHAYOT

MonHayoT 1 baTepujaTa MoXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeogpeneHo BpeMe foaeka ceeTu LED nHaykaTopor.
[MonHayoT ke ja oppxyBa 6aTepujaTa cBEXa U LIENOCHO
HarnonHera.

3acToj nopaav Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHa4ot ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TONNa UK NPeMHory NnafHa, Toj aBBTOMAaTCKX BreryBa BO
PEeXIM Ha 3acToj Nopaau Tonna unu nagHa batepuja,
seneHata LED cujanuuka (12a) ke cBeTka Hau3MEHUYHO,
popeka upseHata LED (12b) ke ceeTn 6e3 npecTaH u ke ro
npekvHe NonHereTo ce Aoaeka batepujaTa He AOCTUTHE
coofiBeTHa Temnepatypa. MonHaqoT Toral aBTOMaTCK ke
ce npedpnn BO PeXvM 3a NonHete Ha baTepuckuoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuMarneH Bek Ha Tpaetbe Ha
Gatepujata.

WHpvkaTop 3a cocToj6a Ha HamoNHEeTOCT Ha GaTepuja
(Ckuua B)

batepujata BkyyyBa nHAMKATOP HA HAMOMHETOCT 3a Op30
0Ape/yBatbe Ha HanonHeTocTa Ha 6atepujata kako LTo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co mputuckare Ha konyeTo

3a CTaTyCOT Ha HAaNoMHEeTOCT (6a) NecHo MoxeTe Aa ro
BMAVTE OCTATOKOT 07} HaMomneTocTa Ha BaTepujaTta Kako LWTo
€ NMpWKaHo Ha ckuua B.

MoHTupate u OTCTpaHyBake Ha 6aTepVICKVIOT naket
0f anartkata

MpepynpenyBawe! O6e3beaeTe aeka konyeTo 3a
3akrnyyyBatbe € akTMBUPaAHO 3a Aa Ce CTIpeyy BKITyYyBatbe Ha

MPEKMHYBAYO0T MPef MOHTUPAHETO UMK OTCTPaHYBaHETO Ha
batepujata.

MoHTupare Ha 6atepuckuot naket (Ckuua C)

¢ CunHo BMeTHeTe ro 6aTepuckvoT naker (6) Bo
anatkaTa jofeka He Ce CIyLLHE FMaceH KNuK kako
LITO € npukaxaHo Ha ckuua C. OcurypajTe ce geka
GaTepuckuOT NakeT € LieNocHo HamecTeH 1 Ao6po
(buKcMpaH Ha MecToTo.

3a pa otcTpaHuTe 6atepuckm naket (Ckuua D)

¢ [lputucHeTe ro konyeTo 3a ocnoboayBarse Ha Gatepujata
(5) kaKo LuTO e NpuKaxaHo Ha ckuua D v uenevete ro
6aTtepucknoT nakeT og batepujata.

Kyka 3a nojac (OnumnonaneH goaatok) (Ckuum E, F)

MpeaynpenyBame! 3a 4a ro HamanuTe pu3nKOT 04
CEpV1O3HI MOBPEAM, NOCTABETE IO KOMYETO 3a Hanpes 1 Hasap,
BO 3akoyeHa no3uLuja Unn ucknyyeTe ja anatkata v u3sageTe
ro 6aTepuck1oT NakeT Npef Aa BpLUMTE MOAECyBakba Ui
npeA fia MOHTMPATE 1 OACTpaHyBaTe JOAaTOLM.

CnyyajHo aKTUBMpatbe Ha anartkata MoXe Aa npeauasuka
nospepa.

Mpeaynpenysawe! 3a 4a ro HamanuTe pusnKoT 04
cepuo3nun nospean, CAMO kopucTeTe ja kykaTa Ha peMeHoT
(11) 3a ga ro 3akaunTe anatkata of paboTHWOT pemeH. HE
kopucTeTe ja kykaTa 3a pemeH (11) 3a npuUBPCTYBak-e UK
0be3bepyBatbe Ha anaToT Ha nuLe Ui objexT 3a Bpeme Ha
ynotpebata. HE ro cycnenanpaje ropHvoT Aen Ha anaTkata
UnK He CycrienavpajTe r npesMeTuTe of kykata 3a nojac.
MpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe pU3MKOT Of} CepuosHa
noBpepa, ocurypajte 3aspTkara (10) WTo ja Apxu kykaTa 3a
Hocerbe Ha nojac Aa duae Aobpo npuLBpCTeHa.

HanomeHa: Kora ja MoHTWpaTe unu 3ameHyBate KykaTa

3a nojac (11), kopucteTe ja camo 3aspTkata (10) wro

e cHabaeHa. OcurypajTe ce fieka Ao6po CTe ja 3aTerHane
3aBpTkata. Kykara 3a nojac (11) moxe fia ce noctasu of
ABETe CTPaHW Ha anaTtkara camo CO KOPUCTEHE Ha 3aBpTkaTa
(10) wro e cHabpeHa, 3a fia Ce NpuUnaroau 1 Ha nesopakuTe
11 Ha leCHOpaKITe KOPUCHMLM. [IOKONKY KykaTa BOOMLLTO He

e notpe6Ha, MoXe fja Ce 0TCTpaHu oA anatkara. 3a Aa ja
npemecTuTe KykaTa 3a nojacoT, OTCTPaHeTe ja 3aBpTkata

(10) wro ja gpm kykaTa (11) Ha MeCTo u MOHTUpajTe ja oa
Apyrata ctpaHa. Ocurypaje ce Aeka A0bpo cTe ja 3aTerHane
3asptkata (10).

Hanomena: Pa3Hu kyku 3a SUA0BN 1 KOHUrypaLm 3a
0AN0OXyBatbe Ce AOCTanHM.

Be mMonume noceteTe ja HalwaTa MHTEPHET CTPaHULa WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogeTtanHu uHopmalmm.

HakoBanHa (Ckuua G)
MpenynpenyBarbe! Ynotpebysajte camo yaapHu LoAATOLN.

HeygapHuTe goaatoLm MoXe fa ce ckpliaT 1 fa
npeau3Bmkaar coctojba Ha onacHocT. Mperneaaje ro

@



AoAaToK npez ynotpeba 3a fja ce ocurypate aeka Hema

MyKHaTUHY.

Mpenynpenysatbe! MposepeTe 1 HAKOBAMHUTE U CBUEHUTE

npcTeHy npep, ynotpeba. OWTeTeHn NpeamMeTyH Uin THE LTo

HepocTacyBaaT Tpeba fia ce 3ameHaT npef ynotpeba.

¢ 3aknyyeTe ja anaTkata co NocTaByBakbe Ha NM3rayoT 3a
Hanpeq v Ha3ap (2) Bo LieHTpanHa nonoxoa.

¢ 3ajawHcTanupate AOAATOK Ha MPCTEHOT Ha
HakoBanHara, LUBpCTO NPUTUCHETE ro AOAATOKOT BP3
HakoBanHata (3). [pcTeHoT 3a cBuTKyBatse (8) ce
KoMnpecvpa 3a 4a ce 0BO3MOXW A0AATOKOT Aa ce NU3He.
OTkako ke ce MHCTanupa AOAATOKOT, CBUTKAHMOT NPCTeH
BpLUM MPUTUCOK 3a Aa MoMorHe Aa ce 0be3beay 3agpLuka
Ha [Jof1aToKOT.

¢ 3ajaoTcTpaHuTe JoaaTok, hateTe ro JOAATOKOT
11 UBPCTO U3BafeTe ro.

W36upay Ha 6pauHa (Ckuua H)

Balwara anatka e onpemeHa co cenektop 3a 6p3nHa (9) koj Bu
0BO3MOXYBa fAa u3bepeTe eaHa oa Tpute 6panHL. M3bepeTe
ro PeXVUMOT BP3 OCHOBA Ha annukaLmjaTa u KoHTponupajTe
ja Gp3nHaTa Ha anaTkata KopuCTejku ro MpekuHYBaYoT 3a
npomeHnea 6pauHa (1).

¢ bBp3nHa10-450 rpm

¢ bBp3nHa20-1200 rpm

¢ bBp3anna 3 0-2000 rpm

Batwata ynapHa anaTka MOXe fia r'v npousBefe CreaHuTe
MakcumanHu oBpTeHN MOMEHTH:

Bp3uHa W3ne3eH BpTeXEH MOMEHT
Bpauta 1 100Ft. Lbs / 130 Nm
BpanHa 2 300Ft. Lbs /400 Nm
BpanHa 3 700Ft. Lbs /950 Nm

HanomeHa: 3ne3nunoT BpTexeH MOMEHT 3aBUCH Of
n3bpanara bpanHa, npu WwTo e 0besbeaeHa Hajronemara Bo
Bp3auna 3.

Ynotpeba

MpepynpenyBawe! OctaBeTe anatkara fa pabotu Bo CBOj
putam. He ro npeontoBapysajte.

N360p Ha Hacoka Ha BpTeke (Ckuua l)

3a 3aTerHyBarse, kKopucTeTe poTaLmja npema (Hacoka Ha

CTPernkuTe Ha YacoBHMKOT) Hanpea. 3a onabasyBatbe,

kopucTeTe ja obpaTHaTa (CMPOTUBHO O ABVKEHETO Ha

CTPEerKuTE Ha YaCMBHMKOT) poTauuja.

¢ 3a pawnsbepete BpTete Hanpes, TYpHeTe ro NM3raqoT 3a
Hanpep v Hasaf (2) Ha Neso.

¢ 3a pan3bepeTe BpTetbe Ha3ad, TypHETE ro NU3rayoT 3a
Hanper v Ha3ad Ha AecHo.

¢ 3ajaja 3akouuTe anarkara, nocTaBeTe ro iM3ravor 3a
HanpeA 1 Ha3ag BO LieHTpanHa nouuymja.

Ynotpeba

¢ [locTaseTe ro NpUKIy4OKOT Ha [naBaTa Ha CBP3HNOT
enemeHT. [lpxeTe ja anatkata HacO4eHa NpaBo KOH
3aTBOpAYoT.

¢ [puTUCHeTe ro NPeKVHyBaYoT 3a aKTUBMPak-e CO
npomeHnvBa 6panHa (1) 3a Aa 3anoyHeTe co pabota.
Ocnobogperte ro npek1HyBayoT 3a BapujabunHa bpavHa
3a [ja npekvHeTe co pabota. Cekorall npoBepyBajTe
ro 06PTHUOT MOMEHT CO KNyY 3a Mepetbe Ha 0bpTeH
MOMeHT, 61aejku Ha 0BPTHUOT MOMEHT BjaaT MHOTY
chakTopw, BKIy4yBajkVt M 1 CnegHuUTe:

¢ HanoH: HuckuoT HanoH nopagm Ckopo ucnpasHeTa
6atepuja ke ro Haman 06PTHUOT MOMEHT 3a
HaBpTyBatbE.

+ T[onemuHa Ha BoAaToKOT: AKoO He ce ynoTpetn
[00aTOoK CO COOIBETHA FONeMUHa ke npean3suka
HamanyBatbe Ha 0BPTHUOT MOMEHT 3a HaBpTYyBatbe.

¢ [onemuHa Ha 3aBpTka: ObuyHo Tpeba aa ce
KopucTy norornem 06pTeH MOMEHT 3a 3aBpTKM
co ronem avjametap. OBPTHMOT MOMEHT 3a
HaBpTyBatb-€ ke Bapupa 3aBUCHO Of, AOMKMHATa,
BUAOT W KOE(MLIMEHTOT HA 0BPTEH MOMEHT.

+ 3aeprka: OcurypajTe ce aeka cute LWpadosu He
ce procaHy 1 fieka Hemaat Apyru ocTaToLm 3a
[a ce 0BO3MOXV COOABETEH OBPTEH MOMEHT 3a
3aTerHyBarbe.

¢ Marepujan: Bugot u 3aBplHaTa obpaboTka Ha
maTepujanoT ke Bnnjaat Bp3 0OPTHUOT MOMEHT 3a
3aTerHyBakbe.

+ Bpeme Ha HaBpTyBate: [1ogonroto Bpeme Ha
HaBpTyBat-€ BOAM [0 3roniemMeH 06pTeH MOMEHT
3a 3aTerHyBatbe. Ynorpebara Ha Nofonro Bpeme
Ha HaBPTYBarbe Of TOA LUTO € NpenopaYaHo Moxe
[a npeau3BuKa 3aBPTKUTE [a Ce NpeHanperHar,
COronat Unu oLTeTar.

LED pa6oTHu cBETUNKK

Pa6oTHOTO cBeTNO (7) Ce akT1BMpa Kora NpekuHyBaqoT

€ MPUTICHAT M aBTOMATCKM Ke ce ucknyumn 20 cexyHam
0TKaKo ke ce 0croboay NPekvHYBaYoT 3a aKTUBMPAHE.

AKO MPEekVHYBAYOT 3a UCKIyYyBakbe OCTaHyBa NMPUTUCHAT,
pabOoTHOTO CBETIO ke 0CTaHe BKITyYEHO.

HanomeHa: PaboTtHuTe cBeTUNKM ja OCBETNyBaaT
HenocpeaHaTa paboTHa NOBPLUMHA U He Ce HaMEeHeTU f1a ce
ynotpeGyBaaT kako GaTepucku CBETUITKA.

OppxyBatse

Bawwata STANLEY FATMAX enekTpuyHa anatka e HanpaseHa
[Aa paboTu A0Nro BpeME CO MUHMUMATHO OAPXKYBatse.
[MocTojaHoTo paboTete Ha 3af0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH

o[} NpaBufHaTa rpuxa 3a anatkata U pe0BHOTO YNCTEHE.
Ha BaLwmoT nonHay He My € NOTPEBHO HUKAKBO OAPXYBaHe

OCBEH PEA0BHO YNCTEHE.

@



) VAKEROHCI

MpepynpenyBatbe! Npes BpLuere Ha B1no kakso

OApXyBawe, OTCTpaHeTe ja 6aTepMjaTa 0f anartkaTta.
V3Bagete ro NPUKNYYOKOT Ha NOTHAY0T 04 NPUKNy4HULUaTa
npea aa ro ncuncTute.
¢ PefoBHo u1cTeTe rv oTBOPUTE 38 BeHTMJ'IaLlea Ha
BalllaTa anarka u nofiHay co ynorpeGa Ha MeKa 4eTka

unu cyea kpna.

¢ Pe[10BHO YMCTETE TO KYKULLITETO Ha MOTOPOT CO ynoTpeGa
Ha BnaxHa kpna. He ynoTpeGysajTe aGpasuBH cpeacTa
38 YNCTEHe UMM CPEACTBA 3a YMCTEHe Ha Ba3a Ha

pacTBOpyBavy.

¢ Pef10BHO OTBOPAjTE 10 (hYTEPOT U NIECHO YYKHETE 0 A1 ja
OTCTpaHuTe NpasTa Of] BHATPELLHOCTA.

3awTunTa Ha XMBOTHaTa cpeguHa

4

OpBoeHo cobupatbe. Mponssoaute n batepunte
03HaueHM co 0BOj CUMBON He cMeaT fa ce thpraat
€0 0GMYHIMOT JOMaLLIEH OTraa.

lMpou3soauTe 1 BatepunTe cogpxat MaTepujanit KOULTO
MoxaT Aa buaat 06HOBEHM UMW peLKnpaHm, npuToa
HamaryBajku ja nobapysaykara 3a CypoBuHU. Be Monume
peLmKnvpajTe rv enekTpUYHUTE NPOU3BOAY 1 BaTepun cropef
nokanHuTe ofpenbu. Moseke MHOPMALMM ce JOCTaNHM Ha

www.2helpU.com.

TexHUYKKM nogaToum

SFMCF940
HanoH Ve 18
Bpanna Ges Min 4501200/ 2000
onToBapyBatbe
Ypapu Ynapu/MuHyTa 0-2600
MakcumaneH
BpTEXEH MOMEHT Nm 950
(PTI meTopa)
FonemuHa Ha HM 112
HakoBasnHa
TexuHa kg 2,70
SFMCB12
MonHay SFMCB11 1SC200 SFMCB14
BrieseH HanoH V"“*Q:g‘;;"““ 230 230 230
W3ne3en HanoH Ve 18 18 18
Crpyja A 1,25 2 4
Barepiia
HanoH Vie 18 18 18 18
Kanauutet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tun Tutuym- | Tutuym- | Nutuym- | JNiutnym-
joHcka joHeka joHcka joHcka

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 62841:
3ByueH npuTicok (L) 98 dB(A), otctanysarse (K) 3 dB(A)
3By4Ha MOKHOCT (Ly,) 106 dB(A), otcTanygarbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAaHOCT Ha BUGpaLuuTe (BeKTOpPCKa Cyma no Tpu
ocku) cnpema EN 62841:
YnapHo 3aTerHyBatse Ha npuupcTyBaumTe (ah) 14,1 m/s?,
otcranysatbe (K) 1,5 m/s?

Deknapauuja 3a CoobpasHocTt

Perynatusu 3a HabaBka Ha mawmHu (6e36eaHocT) 2008

UK
CA

BeaxuyeH yaapeH oaspTysay - SFMCF940

STANLEY FATMAX pexnapvpa Aeka Npou3BoAuTe onLLaHm
no ,TEXHWYKM NoAaToLM" Ce BO CKNag Co:

Mponucy 3a Habaeka Ha MaLwmHy (6e3begHocT), 2008 roauHa,
S.1. 2008/1597 (kako wwTo € n3meHeTo), EN 62841-1:2015
+AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Oswe npon3Boay ce BO CO0BPa3HOCT CO CrieAHMBE
perynatueu Bo O6egnHeToTo KpancTso:
Perynatieu 3a enektpomarHeTHa komnatubunHoct, 2016
roauna, S.1.2016/1091 (kako LUTO € U3MEHETO).

OrpaHudyBatbe Ha ynotpebata Ha oapeseHm onacHu
CYNCTaHLy BO perynaTuBuTe 3a enekTpiiHa v enekTpoHcka
onpema 2012 roauHa, S.1. 2012/3032 (kako LUTO € U3MEHETO).
3a noBeke MHOpMaLWK, Be MOMIMME [ia CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cneaHaBa agpeca 1nu aa
norneaHeTe Of ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony noTnuLWaHKOT e OfrOBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha

TEXHUYKMTE MOJaTOLM 1 ja JaBa OBaa Aeknapalyja BO UMe Ha
STANLEY FATMAX.

Kapn EBaHc

[upektop — ENeKTpuyHM anatkv 3a noTpoLLyBayy
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

06eanHeToTO Kpancteo

30.11.2022




[eknapauuja 3a coo6pasHocT
co npaBunara Ha EK

ONPEKTMBA 3A MALUVHN

C€

BeaxuueH yaapeH oaspTysay - SFMCF940

STANLEY FATMAX geknapupa Aeka oB/e NpoayKTY OnuLIaHu
nog EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-
2:2014.

OBue Npou3BoaM UCTO Taka Ce BO ckrag co [upektusaTa
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
VHbopMaLyy, Be MONMMe Aa CTaneTe BO KOHTaKT CO
STANLEY FATMAX npeky cneaHaBa afpeca 1nu fa
norneAHeTe Of ApyraTa cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
3a noeeke MHopmaLmm, Be MOfMMe fia CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cneaHasa agpeca 1nu aa
norneaHeTe of ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaH1oT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBak-e Ha
TEXHWYKWTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.

e B
Fizsid ﬁ‘fW
Matpuk Ounexbax
'eHepaneH MeHayep, beHenyke
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benrvja
30.11.2022

MapaHuuja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOMTE
MPOM3BOAM M UM HYAW Ha KOPUCHULMTE rapaHLyja of

12 meceL o AaTyMOT Ha KynyBatrbe. [apaHumjata m
[JOMONHYBA M Ha HUEAEH HAYYH He MV orpaHnyyBa BaLumuTe
3aKOHCKW npaBa. apaHLmjaTa Baxu Ha TepUTOpUUTE Ha
3emjuTe-uneHkn Ha EBponckata yHuja co EBponckaTa 3oHa Ha
cnobopHa Tprosuja u ObeanHeToTo KpancTso.

3a a HanpaBwTe Bapatbe Ha rapaHuujaTa, bapaketo Mopa
na buae HanpaBeHO Cropef YCMOBUTE 33 KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX v Bue ke Tpeba aa npunoxure Aokas 3a
KynyBar-eTO Ha MPOLABaYOT UMK Ha OBMACTEHNOT CEPBMCEP.
YcroBuTe 3a KOPUCTEHE Ha EAHOTOAMILHATA rapaHLmja Ha
STANLEY FATMAX v nokaupjata Ha BalmMoT Hajénnsok
OBNACTEH CEpBUCEP MOXAT /ia Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, nnv npeky KoHTaKTVpatbe Ha BaluaTa
nokanHa unujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecarta To
Ce Haora BO 0BOj NPUPaYHK.

Be monume aa ro nocetute HawwmoT cajt www.stanley.eu/3
3a Aa ro peructpupate Bawwnot HoB STANLEY FATMAX
npou3Bop W 3a Ja GuaeTe U3BECTEHN 3a HOBUTE NMPOU3BOAM
1 crielujanHuTe NoHyau.

25100535098 - 31-03-2023







